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Regole di gioco
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3 9+ 30-50 - 1 scacchiera in legno
giocatori min. - 1 breve manuale di gioco

2-4 30-50 - 1 scacchiera in legno
giocatori min. - 1 breve manuale di gioco

2-6 30-50 - 2 scacchiere in legno
giocatori min. - 1 breve manuale di gioco

Idee e obiettivo di gioco

Bréndi Dog Plus rende il classico Bréndi Dog ancora pili emozionante,
strategico e ricco di varianti. Lintegrazione mette in gioco un nuovo
personaggio, senza modificare il principio di gioco iniziale. Con fortuna
e strategia potete avvalervi di scorciatoie e incredibili opportunita

per mandare a casa i vostri avversari.




3°, fig. 1

6°, fig. 1

Preparazione del gioco per 4 giocatori
Bréndi Dog nella versione da 4 viene
disposto come abitualmente; al centro
del Dog viene pero ora posizionato
I'Elemento Plus ed allineato in modo
che i segni viola siano allineati al pas-
saggio dei singoli Elementi Dog (fig. 1).

Preparazione del gioco per 6 giocatori
Bréndi Dog nella versione da 6 viene
disposto come abitualmente; al centro
del campo di gioco vengono pero ora
posizionati entrambi gli Elementi Plus.
(fig. 1).

3°, fig. 2

4°, fig. 2

6°, fig. 2

Inizio del gioco

E possibile entrare nel campo di gioco

Bréndi Dog Plus solo quando una
pallina rimane per almeno un giro
sull'ultimo campo di un segmento
(campo 6 dall'inizio, fig. 2). Da questo campo
si puo tirare la pallina sul campo di
gioco Plus con qualsiasi carta. La car-
ta 6 ha pertanto una funzione impor-
tante sin dall'inizio.

Uscire dal campo di gioco Plus
E possibile uscire da tutti i campi
d'ingresso senza fermare la biglia.
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Con Bréndi Dog Plus non c'é una dire-
zione di gioco predefinita. Tuttavig, il
punteggio totale della carta deposta
deve essere tirato in un senso/in una
direzione, soltanto con la prossima
azione di gioco & possibile cambiare
direzione. La trottola al centro di Dog
Plus puo essere fatta girare tutte le
volte che si desidera (fig. 3).

Per tutte le altre situazioni di gioco
valgono le regole di gioco abituali di
Bréndi Dog.

3°, fig. 4

4°, fig. 4

6°, fig. 4

Carta 7

Con la carta n. 7 si pud tirare la pal-
lina direttamente sul campo di gioco
Plus, senza dover attendere un giro.
Sul Plus non c'é¢ una determinata
direzione di gioco per la carta n. 7,
che durante un'azione di gioco pud
essere tirata in direzioni di gioco
diverse (fig. 4).

Questa regola vale soltanto finché

la pallina si trova sul campo di gioco
Plus.
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Der Hersteller

Die Stiftung Brandi ist eine innovative, soziale Institution im Kanton Luzern
(Schweiz). Sie stellt Menschen mit Beeintrdchtigung Arbeits-, Ausbildungs-
und Wohnplétze zur Verfiigung. Mehr Informationen tiber uns finden Sie
unter www.braendi.ch Brandi DOG PLUS kénnen Sie in unseren betriebseigenen

L&den kaufen, oder direkt in unserem E-Shop bestellen: www.braendi-shop.ch

The Manufacturer

The Brandi foundation is an innovative, social institution in the canton of Lucerne
(Switzerland). It makes work, training and living places available for people with
disabilities. You can find more information about us on the internet at www.braendi.ch

You can buy Bréndi DOG PLUS in our internal shop, or directly from our e-shop: www.braendi-shop.ch

Le Fabricant

La fondation Bréndi est une institution sociale innovante située dans le canton
de Lucerne (Suisse). Elle propose aux personnes handicapées des emplois,
formations et logements. Vous trouverez plus d'information & notre sujet sur
notre site Internet www.braendi.ch Vous pouvez acheter le jeu de Bréindi DOG PLUS dans

nos propres magasins ou les commander directement sur notre magasin en ligne: www.braendi-shop.ch

Stiftung Bréndi T +41 41349 0219 +
Verkauf Produkte verkauf@braendi.ch

Birgenstrasse 12

6002 Luzern



